MONREALIO PROTOKOLO PATAISOS, PRIIMTOS KETVIRTAJAME SALIU
SUSITIKIME

(Kopenhaga, 1992 m. lapkricio 23-25 d.)
1 straipsnis. PATAISOS
A. 1 straipsnio 4 punktas

Protokolo 1 straipsnio 4 punkto Zodziai ,,arba B priede* kei¢iami taip:
,B, C arba E priede*.

B. 1 straipsnio 9 punktas
Protokolo 1 straipsnio 9 punktas iSbraukiamas.
C. 2 straipsnio 5 punktas

Protokolo 2 straipsnio 5 punkte po zodziy ,,2A-2E straipsniuose‘ jraSoma:
,»ir 2H straipsniuose®.

D. 2 straipsnio 5 bis punktas

Po Protokolo 2 straipsnio 5 punkto jraSoma:

,,5 bis. Kiekviena Salis, nesilaikanti 5 straipsnio 1 punkto, gali vienam arba keletui
kontroliniy laikotarpiy perduoti kitai Saliai dalj savo vartojimo apskai¢iuotojo lygio, nurodyto 2F
straipsnyje, kvotos, jei laikomasi salygos, kad Salies, perduodangios savo vartojimo apskaiiuotojo
lygio kvotos dalj, kontroliuojamy medziagy, priskirty A I priedo grupei, vartojimo apskaiciuotasis
lygis 1989 m. nevirdijo 0,25 kg vienam 3alies gyventojui ir kad bendras abiejy Saliy vartojimo
apskaiCiuotasis lygis nevirsija vartojimo apribojimy, kurie yra numatyti 2F straipsnyje. Abi Salys
apie tokj perdavima turi praneSti Sekretoriatui ir nurodyti perdavimo salygas bei perdavimo
laikotarp;j.*

E. 2 straipsnio 8 a ir 11 punktai

Protokolo 2 straipsnio 8a ir 11 punkty zodziai ,,2A-2E straipsniy (-iai, -iuose)* kei¢iami taip:
,»,2A-2H straipsniai (-iai, -iuose)*.

F. 2 straipsnio 9 ai punktas

Protokolo 2 straipsnio 9 ai punkto ZodZiai ,,ir (arba) B priede* kei¢iami taip:
,B priede, C priede ir/arba E priede®.

G. 2F straipsnis: HIDROCHLORFLUORANGLIAVANDENILIAI
Po Protokolo 2E straipsnio jraSomas §is straipsnis:

»2F straipsnis: HIDROCHLORFLUORANGLIAVANDENILIAI



2

1. Salys uztikrina, kad per dvylika ménesiy nuo 1996 m. sausio 1 d. ir kiekviena kita
dvylikos ménesiy laikotarpj jy kontroliuojamy medziagy, priskirty C priedo I grupei, vartojimo
apskaiciuotasis lygis per metus nevirsys $iy suminiy rodikliy:

a) jy kontrolivojamy medziagy, priskirty A priedo I grupei, vartojimo apskaiciuotojo lygio
trijy sveiky ir vienos deSimtosios procento; ir

b) jy kontroliuojamy medziagy, priskirty C priedo [ grupei, vartojimo 1989 m.
apskaiciuotojo lygio.

2. Salys uztikrina, kad per dvylika ménesiy nuo 2004 m. sausio 1 d. ir kiekviena kita
dvylikos ménesiy laikotarpj jy kontroliuojamy medziagy, priskirty C priedo I grupei, vartojimo per
metus apskaiciuotasis lygis nevirSys SeSiasdeSimt penkiy procenty suminio rodiklio, nurodyto Sio
straipsnio 1 punkte.

3. Salys uztikrina, kad per dvylika ménesiy nuo 2010 m. sausio 1 d. ir kiekviena kita
dvylikos ménesiy laikotarpj jy kontroliuojamy medziagy, priskirty C priedo I grupei, vartojimo
apskaiCiuotasis lygis per metus nevirSys trisdeSimt penkiy procenty suminio rodiklio, nurodyto §io
straipsnio 1 punkte.

4. Salys uztikrina, kad per dvylika ménesiy nuo 2015 m. sausio 1 d. ir kiekviena kita
dvylikos ménesiy laikotarpj jy kontroliuojamy medziagy, priskirty C priedo I grupei, vartojimo
apskaiciuotasis lygis per metus nevirSys deSimties procenty suminio rodiklio, nurodyto Sio
straipsnio 1 punkte.

5. Salys uztikrina, kad per dvylika ménesiy nuo 2020 m. sausio 1 d. ir kiekviena kita
dvylikos ménesiy laikotarpj jy kontroliuojamy medziagy, priskirty C priedo I grupei, vartojimo
apskaiciuotasis lygis per metus nevirSys 0,5 procento suminio rodiklio, kuris nurodytas Sio
straipsnio 1 punkte.

6. Salys uztikrina, kad per dvylika ménesiy nuo 2030 m. sausio 1 d. ir kiekvieng kita
dvylikos ménesiy laikotarpj jy kontroliuojamy medziagy, priskirty C priedo I grupei, vartojimo
apskaiciuotasis lygis per metus nevirSys nulinio lygio.

7. Nuo 1996 m. sausio 1 d. visos Salys stengiasi uztikrinti, kad:

a) kontroliuojamy medziagy, priskirty C priedo I grupei, vartojimas biity leistinas tik tose
srityse, kuriose dar néra alternatyviy ekologiskai tinkamesniy medziagy arba technologijy;

b) kontroliuojamy medziagy, priskirty C priedo I grupei, vartojimas biity leistinas tik tose
taikymo srityse, kuriose $iuo metu vartojamos A, B ir C prieduose iSvardytos kontroliuojamos
medZziagos, iSskyrus retus atvejus, kai jy vartojimas biitinas Zmoniy gyvybei ar sveikatai palaikyti; ir

c) be kity motyvy, susijusiy su aplinka, saugumu ir ekonomiskumu, kontroliuojamos
medziagos, priskirtos C priedo I grupei, biity pasirenkamos taip, kad kuo maziau buty ardomas
ozono sluoksnis.*

H. 2G straipsnis: HIDROBROMFLUORANGLIAVANDENILIAI
Po Protokolo 2F straipsnio jraSomas $is straipsnis:
»2G straipsnis: HIDROBROMFLUORANGLIAVANDENILIAI

Salys uztikrina, kad per dvylika ménesiy nuo 1996 m. sausio 1 d. ir kiekviena kita dvylikos
ménesiy laikotarpi jy kontroliuojamy medziagy, priskirty C priedo II grupei, vartojimo
apskaiGiuotasis lygis per metus nevir§ys nulinio lygio. Kiekviena Salis, gaminanti $ias medZiagas,
uztikrina, kad JOS Siy medziagy per tokj pat laikotarpi gamybos apskaiciuotasis lygis nevirSys
nulinio lygio. Sio punkto galima nesilaikyti tuo atveju, kai Salys priima nutarimg leisti gamybos
arba vartojimo lygj, biiting patenkinti toms reikméms, kurias Salys sutaria laikyti pagrindinémis.*

I. 2H straipsnis: METILBROMIDAS

Po Protokolo 2F straipsnio jraSomas $is straipsnis:



»2H straipsnis: METILBROMIDAS

Salys uztikrina, kad per dvylika ménesiy nuo 1995 m. sausio 1 d. ir kiekviena kita dvylikos
ménesiy laikotarpi jy kontroliuojamos medziagos, pateiktos E priede, vartojimo apskai¢iuotasis
lygis per metus nevirsys jos 1991 m. apskai¢iuotojo vartojimo lygio. Kiekviena Salis, gaminanti $ia
medziagg, uztikrina, kad jos $ios medziagos per tokj pat laikotarpj gamybos apskaiciuotasis lygis
nevirSys 1991 m. apskaidiuotojo gamybos lygio. Tadiau svarbiausioms Saliy, atitinkanéiy 5
straipsnio 1 punkta, reikméms tenkinti jos gamybos apskaiciuotasis lygis gali virSyti $ig riba, bet ne
daugiau kaip de$imé¢ia procenty 1991 m. apskailiuotojo gamybos lygio. Siame straipsnyje j
vartojimo ir gamybos apskaiciuotuosius lygius nejeina karantinui ir produkcijos apdorojimui prie$
gabenima suvartojamy medziagy kiekis.*

J. 3 straipsnis: KONTROLINIU LYGIU SKAICIAVIMAS

Protokolo 3 straipsnyje zodziai ,,2A-2E* kei¢iami Siais:
»2A-2H

ir zodziai ,,arba B priede® keiCiami taip:

» A, C arba E prieduose®.

K. 4 straipsnio 1" punktas

Po Protokolo 4 straipsnio 1bis punkto jraSomas Sis punktas:

,1®. Per vienerius metus nuo §io punkto jsigaliojimo dienos visos Salys uzdraudzia visy C
priedo II grupei priskirty kontroliuojamy medziagy importa i§ kiekvienos valstybés ne Sio Protokolo
Salies.“

L. 4 straipsnio 2" punktas

Po Protokolo 4 straipsnio 2 bis punkto jraSomas §is punktas:
,,2*" Per vienerius metus nuo $io punkto jsigaliojimo dienos visos Salys uzdraudzia C priedo
IT grupei priskirty kontroliuojamy medziagy eksporta i bet kurig valstybe ne §io Protokolo Salj.*

M. 4 straipsnio 3*" punktas

Po Protokolo 4 straipsnio 3 bis punkto jraSomas §is punktas:

,,3"". Per trejus metus nuo §io punkto jsigaliojimo dienos Salys, laikydamosi Konvencijos 10
straipsnyje nurodytos tvarkos, sudaro prieda — sarasa gaminiy, j kuriuos jeina C priedo II grupei
priskirtos kontroliuojamos medziagos. Nepareiskusios priestaravimy Salys, laikydamosi nustatytos
tvarkos, per vienerius metus nuo $io priedo jsigaliojimo uzdraudzia tokiy gaminiy importa i$
kiekvienos valstybés ne §io Protokolo Salies.*

N. 4 straipsnio 4®" punktas

Po Protokolo 4 straipsnio 4 bis punkto jraSomas $is punktas:

L4 Per penkerius metus nuo $io punkto jsigaliojimo dienos Salys apibrézia prakting
galimybe uZdrausti arba apriboti importa i§ valstybiy ne §io Protokolo Saliy ty gaminiy, kuriy
gamybai naudojamos C priedo Il grupei priskirtos kontroliuojamos medziagos, nors j tuos gaminius
jos nejeina. Salys, laikydamosi Konvencijos 10 straipsnyje nurodytos tvarkos, jei jmanoma,
parengia prieda — tokiy gaminiy sarada. Nepareidkusios priestaravimy Salys, laikydamosi nustatytos
tvarkos, per vienerius metus nuo priedo jsigaliojimo uzdraudzia arba apriboja tokiy gaminiy
importa i§ kiekvienos valstybés ne $io Protokolo Salies.“



O. 4 straipsnio 5,6 ir 7 punktai

Protokolo 4 straipsnio 5, 6, 7 punktuose esantys zodziai ,kontroliuojamy medziagy*
pakeiciami Siais:
,kontroliuojamy medziagy, iSvardyty A ir B prieduose, taip pat C priedo II grupéje,.

P. 4 straipsnio 8 punktas

Protokolo 4 straipsnio 8 punkte zodziai ,,aptartas 1, 1 bis, 3, 3 bis, 4 bei 4 bis punktuose, ir
eksportas, aptartas 2 ir 2 bis punktuose* pakeic¢iami $iais:

ir eksportas, aptartas §io straipsnio 1-4® punktuose*

ir po zodziy ,,2A-2E straipsnius‘ jrasyti:

»» 2G straipsnj .

Q. 4 straipsnio 10 punktas

Po Protokolo 4 straipsnio 9 punkto jraSomas §is punktas:

,,10. Iki 1996 m. sausio 1 d. Salys apsvarstys $io Protokolo pataisos tikslinguma, kad galéty
Siame straipsnyje numatytas priemones taikyti kontroliuojamy medziagy, irasyty i C priedo I grupe
ir E prieda, prekybai su valstybémis ne $io protokolo Salimis.*

R. 5 straipsnio 1 punktas

Protokolo 5 straipsnio 1 punkto pabaigoje jraSoma:

»laikantis salygos, kad visos papildomos pakeitimy ir papildymy, priimty Antrojo Saliy
pasitarimo Londone 1990 m. birzelio 29 d., pataisos issiuntinéjamos Salims, kurios laikosi $io
punkto reikalavimy, padarius Sio straipsnio 8 punkte numatyta apzvalga, ir priimamos atsizvelgiant
1 Sios apzvalgos i§vadas.*

S. 5 straipsnio 1 bis punktas

Po Protokolo 5 straipsnio 1 punkto jraSomas §is punktas:

108, Salys, laikydamosi 2 straipsnio 9 punkte numatytos procediiros, atsizvelgdamos j §io
straipsnio 8 punkte minétg jvertinimy, atlikty pagal 6 straipsnj, ir visokios kitokios svarbios
informacijos apzvalga, iki 1996 m. sausio 1 d. priima sprendima:

a) pagal 2F straipsnio 1-6 punktus — kokie atskaitos metai, atskaitos lygiai, kontroliniai
grafikai ir datos, kada bus nutrauktas kontroliuojamy medziagy, irasyty i C priedo 1 grupe,
vartojimas, bus nustatyti Salims, kurios veikia pagal §io punkto reikalavimus;

b) pagal 2G straipsnj — kokia kontroliuojamy medziagy, jrasyty j C priedo II grupg, gamybos
ir vartojimo nutraukimo data bus nustatyta Salims, kurios veikia pagal $io straipsnio 1 punkto
reikalavimus; ir

c) pagal 2H straipsnj — kokie atskaitos metai, atskaitos lygiai, kontroliniai grafikai ir datos,
nuo kada bus nutraukta kontroliuojamy medziagy, jraSyty i E prieda, gamyba ir vartojimas, bus
nustatyti Salims, kurios veikia pagal §io straipsnio 1 punkto reikalavimus.“

T. 5 straipsnio 4 punktas

Protokolo 5 straipsnio 4 punkte zodziai ,,2A-2E Straipsniy“ pakei¢iami $iais:
»2A-2H straipsniy®.

U. 5 straipsnio 5 punktas



Protokolo 5 straipsnio 5 punkte po zodziy ,,pagal 2A-2E straipsnius® jraSoma:
»» taip pat dél kontrolés priemoniy, numatyty 2F-2H straipsniuose, aptarty Sio straipsnio 1
bis punkte,*.

V. 5 straipsnio 6 punktas

Protokolo 5 straipsnio 6 punkte po zodziy ,reikalavimy, taikomy pagal 2A-2E straipsnius
jraSoma:

., arba kuriy nors ar visy reikalavimy, isdéstyty 2F-2H straipsniuose, dél kuriy priimtas
sprendimas, aptartas Sio straipsnio 1 bis punkte,®.

W. 6 straipsnis

IS Protokolo 6 straipsnio iSbraukiami zodZziai:

it 2A-2E straipsniuose, taip pat nutarimus dél C priedo I grupéje iSvardyty pereinamyjy
medziagy gamybos, importo ir eksporto® ir jraSomi Sie:

,,2A-2H straipsniuose®.

X. 7 straipsnio 2 ir 3 punktai

Protokolo 7 straipsnio 2 ir 3 punktai pakeiciami Siais:

,.2. Visos Salys pateikia Sekretoriatui statistinius duomenis apie jy pagamintas, importuotas
ir eksportuotas §ias kontroliuojamas medziagas:

- i8vardytas B ir C prieduose — per 1989 m.,

- i§vardytas E priede — per 1991 m.,

arba, jei neturi statistiniy duomeny, tokio pobiidzio patikimiausius vertinimui duomenis ne
véliau kaip po trijy ménesiy nuo tos dienos, kai Salyje jsigaliojo Protokolo nuostatos, susijusios su
B, C ir E prieduose iSvardytomis medziagomis.

3. Visos Salys pateikia Sekretoriatui statistinius duomenis apie meting gamyba (kaip aptarta
1 straipsnio 5 punkte) savo Salyje visy kontroliuojamy medziagy, nurodyty A, B, C ir E prieduose,
ir atskirai:

- apie medziagy, naudojamy kaip zaliavos, kiekj,

- apie medziagy, sunaikinty pagal Saliy patvirtinta technologija, kiekj, ir

- apie Saliy ir valstybiy bei organizacijy ne Protokolo Saliy importa ir eksporta

tais metais, kai atitinkamos nuostatos dél A, B, C ir E prieduose iSvardyty medZiagy
jsigaliojo toje Salyje, ir kiekvienais tolesniais metais. Duomenys i$siun¢iami ne véliau kaip per
devynis ménesius nuo ty mety, apie kuriuos pateikiami duomenys, pabaigos.

3" Visos Salys pateikia Sekretoriatui statistinius duomenis apie metinj importa ir eksporta
ju kiekvienos visy kontroliuojamy medziagy, priskirty A priedo II grupei ir C priedo I grupei, ir
kurios buvo recirkuliuotos.*

Y. 7 straipsnio 3 bis punktas
Po Protokolo 7 straipsnio 3 punkto jraSomas §is punktas:
3%, Visos Salys pateikia Sekretoriatui statistinius duomenis apie metinj importg ir eksporta
ju kiekvienos kontroliuojamy medziagy, priskirty A priedo II grupei ir C priedo I grupei, ir kurios
buvo recirkuliuotos.*

Z. 7 straipsnio 4 punktas

Protokolo 7 straipsnio 4 punkte ZodZiai ,,1, 2 ir 3 punktuose* pakei€iami Siais:



»1, 2,3 ir 3 bis punktuose®.
A A. 9 straipsnio 1a punktas

IS Protokolo 6 straipsnio iSbraukiami zodZziai:
1T pereinamyjy*.

B B. 10 straipsnio 1 punktas
Protokolo 10 straipsnio 1 punkte po zodziy ,,2A-2E straipsniuose* jraSoma:
., taip pat visas straipsniuose 2A-2E numatytas kontrolés priemones, dél kuriy priimtas
nutarimas pagal Protokolo 5 straipsnio 1 bis punktg.*

C C. 11 straipsnio 4 g punktas

IS Protokolo 11 straipsnio 4 g punkto isbraukiami zodziai:
,»IT' su pereinamomis medziagomis susijusius nutarimus*.

D D. 17 straipsnis

Protokolo 17 straipsnio zodziai ,,2A-2E straipsniuose* pakeic¢iami $iais:
»2A-2H straipsniuose.

E E. Priedai

1. C priedas
Protokolo Priedas pakei¢iamas Siuo priedu:

C priedas 5
KONTROLIUOJAMOS MEDZIAGOS

Grupé Medziaga Izomery Ozono ardymo
skaigius potencialas
I grupé _
CHFCI2 (HCFC-21) 1 0.04
CHF2CI2 (HCFC-22)** 1 0.055
CH2FCI (HCFC-31) 1 0.02
C2HFCI4 (HCFC-121) 2 0.01-0.04
C2HF2CI3 (HCFC-122) 3 0.02-0.08
C2HF3CI2 (HCFC-123) 3 0.02-0.06
CHCI2CF3 (HCFC-123)** - 0.02
C2HF4CI (HCFC-124) 2 0.02-0.04
CHFCICF3 (HCFC-124)** - 0.022
C2H2FCI3 (HCFC-131) 3 0.007-0.05

* Kai nurodytas parametry diapazonas, Protokole pasirenkama didZiausia verté. Lenteléje pateikta vienintelé OAP
(ozono ardymo potencialo) verté yra apskaiciuota pagal laboratorinius bandymus. Parametry ver¢iy diapazonas aprépia
matavimy rezultatus ir paprastai tokios vertés esti mazesnio tikslumo. Parametry diapazonas taikomas izomery grupei.
DidZiausia verté atitinka izomero, kurio OAP didZiausias, apskai¢iuotaja OAP verte, o maziausia — izomero, kurio OAP
maiiausias, apskai¢iuotgjag OAP vertg.

Populiariausios medziagos, kuriy OAP vertémis turéty biiti naudojamasi Siame Protokole.



C2H2F2ClI2 (HCFC-132) 4 0.008-0.05
C2H2F3CI (HCFC-133) 3 0.02-0.06
C2H3FCI2 (HCFC-141) 3 0.005-0.07
CH3CFCl2 (HCFC-141b)** - 0.11
C2H3F2CI (HCFC-142) 3 0.008-0.07
CH3CF2ClI (HCFC-142b)** - 0.065
C2H4FCI (HCFC-151) 2 0.003-0.005
C3HFClg (HCFC-221) 5 0.015-0.07
C3HF2Cls5 (HCFC-222) 9 0.01-0.09
C3HF3Cla (HCFC-223) 12 0.01-0.08
C3HF4CI3 (HCFC-224) 12 0.01-0.09
C3HF5CI2 (HCFC-225) 9 0.02-0.07
CF3CF2CHCI2 (HCFC-225ca)** | - 0.025
CF2CICF2CHCIF | (HCFC-225ch)** | - 0.033
C3HF6CI (HCFC-226) 5 0.02-0.10
C3H2FCls (HCFC-231) 9 0.05-0.09
C3H2F2Cl4 (HCFC-232) 16 0.008-0.10
C3H2F3CI3 (HCFC-233) 18 0.007-0.23
C3H2F4ClI2 (HCFC-234) 16 0.01-0.28
C3H2F5CI (HCFC-235) 9 0.03-0.52
C3H3FCl4 (HCFC-241) 12 0.004-0.09
C3H3F2CI3 (HCFC-242) 18 0.005-0.13
C3H3F3ClI2 (HCFC-243) 18 0.007-0.12
C3H3F4CI (HCFC-244) 12 0.009-0.14
C3H4FCI3 (HCFC-251) 12 0.001-0.01
C3H4F2ClI2 (HCFC-252) 16 0.005-0.04
C3H4F3Cl (HCFC-253) 12 0.003-0.03
C3H5FCI2 (HCFC-261) 9 0.002-0.02
C3H5F2CI (HCFC-262 9 0.002-0.02
C3HgFCI (HCFC-271) 5 0.001-0.03
II grupé

CHFBr2 1 1.00
CHF2Br (HBFC-22B1) 1 0.74
CH2FBr 1 0.73
C2HFBr4 2 0.3-0.8
C2HF2Br3 3 0.5-1.8
C2HF3Br2 3 0.4-1.6
C2HF4Br 2 0.7-1.2
C2H2FBr3 3 0.1-1.1
C2H2F2Br2 4 0.2-15
C2H2F3Br 3 0.7-1.6
C2H3FBr2 3 0.1-1.7
C2H3F2Br 3 0.2-1.1
C2H4FBr 2 0.07-0.1
C3HFBrg 5 0.3-15
C3HF2Br5 9 0.2-1.9




C3HF3Br4 12 0.3-1.8
C3HF4Br3 12 0.5-2.2
C3HF5Br2 9 0.9-2.0
C3HFgBr 5 0.7-3.3
C3H2FBr5 9 0.1-1.9
C3H2F2Br4 16 0.2-2.1
C3H2F3Br3 18 0.2-5.6
C3H2F4Br2 16 0.3-7.5
C2H2F5Br 8 0.9-1.4
C3H3FBr4 12 0.08-1.9
C3H3F2Br3 18 0.1-3.1
C3H3F3Br? 18 0.1-2.5
C3H3F4Br 12 0.3-4.4
C3H4FBr3 12 0.03-0.3
C3H4F2Br2 16 0.1-1.0
C3H4F3Br 12 0.07-0.8
C3H5FBr2 9 0.04-0.4
C3H5F2Br 9 0.07-0.8
C3HeFBr 5 0.02-0.7
2. E priedas

Protokolas papildomas $iuo priedu:

E priedas
KONTROLIUOJAMOS MEDZIAGOS
Grupé Medziaga Ozono ardymo potencialas
I grupé CH3Br Metilbromidas 0.7

2 straipsnis. RYSYS SU 1990 m. PATAISOMIS

N¢ viena valstybé ar ekonominés integracijos regioniné organizacija negali deponuoti
ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo arba prisijungimo prie $iy Pataisy dokumenty, jeigu anksciau
ar tuo paciu metu nedeponavo tokio dokumento dél Pataisy, patvirtinty Antrajame Saliy susitikime,
1vykusiame Londone 1990 m. birzelio 29 d.

3 straipsnis. ISIGALIOJIMAS

1. Sios Pataisos jsigalioja 1994 m. sausio 1 d. su salyga, kad buty uZregistruota ne maziau
kaip 20 ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo arba prisijungimo prie Pataisy dokumenty i§ valstybiy
arba ekonominés integracijos regioniniy organizacijy, kurios yra Monrealio protokolo dél ozono
sluoksnj ardanéiy medziagy, Salys. Jei iki $ios datos nurodytos salygos nejvykdytos, tai Pataisos
jsigalioja devyniasdeSimtgja dieng nuo tos dienos, kai jvykdomos Sios salygos.

2. 1 punkte paminéti dokumentai, jteikti saugoti kokios nors ekonominés integracijos
regioninés organizacijos, nelaikomi papildomais valstybés tokios organizacijos narés dokumentais.

3. Isigaliojus Sioms Pataisoms, kaip nurodyta 1 punkte, jos jsigalioja bet kurioje Protokolo
Salyje devyniasdesimtaja dieng nuo tos dienos, kai jteikiami saugoti jos ratifikavimo, priémimo
arba prisijungimo dokumentai.







